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1 Introduction
Ce document décrit l'isolation thermique contre le froid des échangeurs
thermiques à plaques et joints.

Le modèle d'isolation thermique contre le froid existe en deux tailles :
moyenne et grande. Dans le tableau ci-dessous, les modèles d'échangeurs
thermiques à plaques et joints sont spécifiés dans l'ordre.

Taille d'isolation Nom du produit (modèle AQ)

Taille moyenne

T6

(AQ2T)

TL6

(AQ2L)

M6

(AQ2T)

Grande taille

T10

(AQ4L)

TL10

(AQ4L)

M10

(AQ4)

T15

(AQ6T)

TL15

(AQ6L)

T20

(AQ8)

TK20

T21

(AQ8T)

T25

(AQ10T)
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2 Description
Les panneaux d'isolation sont conçus pour garantir un montage et un
démontage simples. Ils sont équipés de verrous de connexion pour les
moyennes et grandes tailles et de vis pour la petite taille.

L'isolation comprend également un bac avec une évacuation pour recueillir la
condensation de l'échangeur thermique. Le bac est placé sous l'échangeur
thermique.

200002797-5-FR 9
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3 Limites de fonctionnement
L'isolation thermique contre le froid présente les limites suivantes :

• L'isolation ne peut être utilisée que pour une certaine plage de température.
Pour plus d'informations, voir la section Données techniques.

• L'isolation peut ne pas être disponible pour tous les modèles d'échangeurs
thermiques à plaques avec bâti mobile perforé.

• L'isolation ne peut pas être utilisée en combinaison avec des bagues de
connectivité.

• Une isolation en combinaison avec une feuille de protection n'est pas
disponible.

• Si des goujons plus longs sont choisis, l'isolation standard ne convient pas.

• Isolation disponible uniquement jusqu'à la taille T25.

• L'isolation n'est pas étanche à la diffusion.

• L'isolation est destinée à un usage intérieur uniquement.

• L'isolation ne peut pas être utilisée en même temps qu'un séparateur U-
Turn.

200002797-5-FR 11
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4 Données techniques
Isolation Bac

Matériau de revêtement

Matériau d'isolation

Matériau de la couche intérieure

Feuille de stuc en aluminium

Polyuréthane

Feuille d'aluminium

Plaque galvanisée à chaud

Polyuréthane

Plaque galvanisée à chaud

Épaisseur totale de l'isolation 60 mm (2,36”) 60 mm (2,36”)

Fixation des panneaux Verrous de connexion

Plage de température
-50 à 80 °C

(-58 à 176 °F)

-50 à 80 °C

(-58 à 176 °F)

200002797-5-FR 13
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5 Dimensions

LC

H1

A

W
1

W
2

H2

L1

L2

B

A = Longueur du jeu de plaques

B = Longueur de l’espace au sol

LC = Longueur de la barre support

H1 = Hauteur de l'isolation

H2 = Hauteur du bac

L1 = Longueur de l'isolation

L2 = Longueur du bac

W1 = Largeur de l'isolation

W2 = Largeur du bac
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6 Measurement
The table below shows maximum dimensions and measurements in mm
(inch).

For exact measurements, use the sales configuration tool.

Only GPHE models available with cooling insulation are shown below.

 REMARQUE

The data listed in the table below are for a standard plate heat exchanger with a
standard carrying bar, hole only in the frame plate and standard connections. For
non-standard plate heat exchangers, contact your Alfa Laval representative.

Product

(AQ-mo-
del)

Frame Type

Insulation panels Driptray

L1

Unholed
pressure
plate

L1

Holed
pressure
plate

W1 H1 L2 W2 H2

T6

(AQ2T)

FD

PED/ALS
A + 320

(A + 12.59)

A + 320

(A
+ 12.59)

460

(18.11)

970

(38.18)

LC + 277

(LC
+ 10.91)

450

(17.71)

62

(2.44)

ASME
A + 260

(A + 10.23)

A + 260

(A
+ 10.23)

460

(18.11)

970

(38.18)

LC + 277

(LC
+ 10.91)

450

(17.71)

62

(2.44)

FG

PED/ALS
A + 320

(A + 12.59)

A + 320

(A
+ 12.59)

460

(18.11)

970

(38.18)

LC + 277

(LC
+ 10.91)

450

(17.71)

62

(2.44)

ASME
A + 260

(A + 10.23)

A + 260

(A
+ 10.23)

460

(18.11)

970

(38.18)

LC + 277

(LC
+ 10.91)

450

(17.71)

62

(2.44)

FM PED/ALS
A + 320

(A + 12.59)

A + 320

(A
+ 12.59)

460

(18.11)

970

(38.18)

LC + 277

(LC
+ 10.91)

450

(17.71)

62

(2.44)

TL6

(AQ2L)

FD

ALS
A + 340

(A + 13.38)

A + 340

(A
+ 13.38)

480

(18.89)

1324

(52.12)

B + 209

(B
+ 8.22)

510

(20.07)

62

(2.44)

PED
A + 340

(A + 13.38)

A + 340

(A
+ 13.38)

480

(18.89)

1324

(52.12)

B + 209

(B
+ 8.22)

530

(20.86)

62

(2.44)

ASME
A + 370

(A + 14.56)

A + 370

(A
+ 14.56)

460

(18.11)

1368

(53.85)

B + 209

(B
+ 8.22)

510

(20.07)

62

(2.44)

FG

PED/ALS
A + 340

(A + 13.38)

A + 340

(A
+ 13.38)

480

(18.89)

1324

(52.12)

B + 209

(B
+ 8.22)

510

(20.07)

62

(2.44)

ASME
A + 370

(A + 14.56)

A + 310

(A
+ 12.20)

460

(18.11)

1359

(53.50)

B + 209

(B
+ 8.22)

500

(19.68)

62

(2.44)

FM PED/ALS
A + 340

(A + 13.38)

A + 370

(A
+ 14.56)

480

(18.89)

1324

(52.12)

B + 209

(B
+ 8.22)

500

(19.68)

62

(2.44)
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Product

(AQ-mo-
del)

Frame Type

Insulation panels Driptray

L1

Unholed
pressure
plate

L1

Holed
pressure
plate

W1 H1 L2 W2 H2

M6

(AQ2)

FM PED/ALS/
ASME

A + 260

(A + 10.23)

A + 260

(A
+ 10.23)

460

(18.11)

980

(38.58)

B + 166

(B
+ 6.53)

480

(18.89)

62

(2.44)

FG PED/ALS
A + 320

(A + 12.59)

A + 350

(A
+ 13.77)

460

(18.11)

980

(38.58)

B + 166

(B
+ 6.53)

480

(18.89)

62

(2.44)

FG ASME
A + 260

(A + 10.23)

A + 260

(A
+ 10.23)

460

(18.11)

980

(38.58)

B + 166

(B
+ 6.53)

480

(18.89)

62

(2.44)

T10

(AQ4T)
FD/FG
/FM

PED/ALS/
ASME

A + 370

(A + 14.56)

A + 330

(A
+ 12.99)

600

(23.62)

1114

(43.85)

B + 330

(B
+ 7.87)

590

(23.22)

62

(2.44)

TL10

(AQ4L)

FM PED/ALS/
ASME

A + 380

(A + 14.96)

A + 380

(A
+ 14.96)

656

(25.82)

1375

(54.13)

A + 740

(A
+ 29.13)

700

(27.55)

62

(2.44)

FG PED/ALS/
ASME

A + 390

(A + 15.35)

A + 390

(A
+ 15.35)

656

(25.82)

(1375
with
stan-
dard
carry-
ing
bar)
(1415
with
reinfor-
ced
car-
rying-
bar)

A + 740

(A
+ 29.13)

700

(27.55)

62

(2.44)

FD PED/ALS/
ASME

A + 410

(A + 16.14)

A + 410

(A
+ 16.14)

656

(25.82)

(1375
with
stan-
dard
carry-
ing
bar)
(1415
with
reinfor-
ced
car-
rying-
bar)

A + 740

(A
+ 29.13)

700

(27.55)

62

(2.44)

200002797-5-FR18
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Product

(AQ-mo-
del)

Frame Type

Insulation panels Driptray

L1

Unholed
pressure
plate

L1

Holed
pressure
plate

W1 H1 L2 W2 H2

M10

(AQ4)

FM PED/ALS/
ASME

A + 330

(A + 12.99)

A + 370

(A
+ 14.56)

600

(23.62)

1140

(44.88)

B + 280

(B
+ 11.02)

700

(27.55)

62

(2.44)

FG PED/ALS/
ASME

A + 330

(A + 12.99)

A + 370

(A
+ 14.56)

600

(23.62)

1140

(44.88)

B + 280

(B
+ 11.02)

700

(27.55)

62

(2.44)

FD PED/ALS
A + 450

(A + 17.71)

A + 480

(A
+ 18.89)

600

(23.62)

1000

(39.37)

B + 460

(B
+ 18.11)

700

(27.55)

62

(2.44)

FD ASME
A + 480

(A + 18.89)

A + 530

(A
+ 20.86)

600

(23.62)

1140

(44.88)

B + 275

(B
+ 10.82)

700

(27.55)

62

(2.44)

T15

(AQ6T)

FD ASME
A + 490

(A + 19.29)

A + 490

(A
+ 19.29)

798

(31.41)

1929

(75.94)

LC + 367

(LC
+ 14.44)

830

(32.67)

62

(2.44)

FG

ASME
A + 470

(A + 18.50)

A + 470

(A
+ 18.50)

798

(31.41)

1914.5

(75.37)

LC + 357

(LC
+ 14.05)

830

(32.67)

62

(2.44)

PED/ALS
A + 470

(A + 18.50)

A + 470

(A
+ 18.50)

798

(31.41)

1929

(75.94)

LC + 357

(LC
+ 14.05)

830

(32.67)

62

(2.44)

FM PED/ALS/
Marine

A + 360

(A + 14.17)

A + 360

(A
+ 14.17)

740

(29.13)

1889

(74.37)

LC + 350

(LC
+ 13.77)

790

(31.10)

62

(2.44)

FS

ASME
A + 490

(A + 19.29)

A + 490

(A
+ 19.29)

818

(32.20)

1929

(75.94)

LC + 387

(LC
+ 15.23)

850

(33.46)

62

(2.44)

PED/ALS
A + 490

(A + 19.29)

A + 490

(A
+ 19.29)

798

(31.41)

1929

(75.94)

LC + 377

(LC
+ 14.84)

830

(32.67)

62

(2.44)

200002797-5-FR 19
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Product

(AQ-mo-
del)

Frame Type

Insulation panels Driptray

L1

Unholed
pressure
plate

L1

Holed
pressure
plate

W1 H1 L2 W2 H2

TL15

(AQ6L)

FM PED/ALS/
ASME

A + 350

(A + 13.77)

A + 350

(A
+ 13.77)

760

(29.92)

(2750
with
stan-
dard
carry-
ing
bar)
(2811
with
reinfor-
ced
car-
rying-
bar)

L1 + 300

(L1
+ 11.81)

800

(31.49)

62

(2.44)

FG PED/ALS/
ASME

A + 440

(A + 17.32)

A + 440

(A
+ 17.32)

820

(32.28)

(2750
with
stan-
dard
carry-
ing
bar)
(2811
with
reinfor-
ced
car-
rying-
bar)

L1 + 300

(L1
+ 11.81)

840

(33.07)

62

(2.44)

FD PED/ALS/
ASME

A + 470

(A + 18.50)

A + 470

(A
+ 18.50)

820

(32.28)

(2750
with
stan-
dard
carry-
ing
bar)
(2811
with
reinfor-
ced
car-
rying-
bar)

L1 + 300

(L1
+ 11.81)

840

(33.07)

62

(2.44)

200002797-5-FR20
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Product

(AQ-mo-
del)

Frame Type

Insulation panels Driptray

L1

Unholed
pressure
plate

L1

Holed
pressure
plate

W1 H1 L2 W2 H2

T20

(AQ8)

FG PED/ALS/
ASME

A + 480

(A + 18.89)

A + 480

(A
+ 18.89)

900

(35.43)

(2225
with
stan-
dard
carry-
ing
bar)
(2375
with
reinfor-
ced
car-
rying-
bar)

A + 750

(A
+ 29.52)

950

(37.40)

62

(2.44)

FD ASME
A + 530

(A + 20.86)

A + 530

(A
+ 20.86)

930

(36.61)

(2268
with
stan-
dard
carry-
ing
bar)
(2418
with
reinfor-
ced
car-
rying-
bar)

A + 560

(A
+ 22.04)

970

(38.18)

62

(2.44)

TK20

FG PED/ALS/
ASME

A + 395

(A + 15.55)

A + 495

(A
+ 19.48)

870

(34.25)

1580

(62.20)

(Unholed
PP when
LC>2400
: A+515)
(Holed
PP when
LC>2400
: A+615) 
Other LC
lengths:
B+206)

910

(35.82)

62

(2.44)

FD PED/ALS
A + 420

(A + 16.53)

A + 515

(A
+ 20.27)

925

(36.41)

1580

(62.20)

(Unholed
PP when
LC>2400
: A+540)
(Holed
PP when
LC>2400
: A+635) 
Other LC
lengths:
B+206)

955

(37.59)

62

(2.44)

FD ASME
A + 425

(A + 16.73)

A + 525

(A
+ 20.66)

925

(36.41)

1580

(62.20)

(Unholed
PP when
LC>2400
: A+545)
(Holed
PP when
LC>2400
: A+645) 
Other LC
lengths:
B+206)

955

(37.59)

62

(2.44)
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Product

(AQ-mo-
del)

Frame Type

Insulation panels Driptray

L1

Unholed
pressure
plate

L1

Holed
pressure
plate

W1 H1 L2 W2 H2

T21

(AQ8T)

FD PED/ALS/
ASME

A + 510

(A + 20.07)

A + 560

(A
+ 22.04)

940

(37.00)

2248

(88.50)

LC + 490

(LC
+ 19.29)

960

(37.79)

62

(2.44)

FG PED/ALS/
ASME

A + 470

(A + 18.50)

A + 510

(A
+ 20.07)

940

(37.00)

2210

(87.00)

LC + 490

(LC
+ 19.29)

960

(37.79)

62

(2.44)

FM PED/ALS/
ASME

A + 410

(A + 16.14)

A + 485

(A
+ 19.09)

915

(36.02)

2157.5

(84.94)

LC + 490

(LC
+ 19.29)

960

(37.79)

62

(2.44)

T25

(AQ10T)

FD

PED/ALS
A + 545

(A + 21.45)

A + 545

(A
+ 21.45)

1060

(47.73)

2766

(108.8
9)

LC + 445

(LC
+ 17.51)

1110

(43.70)

62

(2.44)

ASME
A + 590

(A + 23.22)

A + 590

(A
+ 23.22)

1080

(42.51)

2770

(109.0
5)

LC + 475

(LC
+ 18.70)

1130

(44.48)

62

(2.44)

FG

PED/ALS
A + 510

(A + 20.07)

A + 510

(A
+ 20.07)

1060

(47.73)

2716

(109.9
2)

LC + 435

(LC
+ 17.12)

1110

(43.70)

62

(2.44)

ASME
A + 510

(A + 20.07)

A + 510

(A
+ 20.07)

1060

(47.73)

2716

(109.9
2)

LC + 435

(LC
+ 17.12)

1110

(43.70)

62

(2.44)

FM PED/ALS
A + 495

(A + 19.48)

A + 495

(A
+ 19.48)

1060

(47.73)

2716

(109.9
2)

LC + 425

(LC
+ 16.73)

1110

(43.70)

62

(2.44)

FS

PED/ALS
A + 580

(A + 22.83)

A + 580

(A
+ 22.83)

1060

(47.73)

2766

(108.8
9)

LC + 445

(LC
+ 17.51)

1110

(43.70)

62

(2.44)

ASME
A + 630

(A + 24.80

A + 630

(A
+ 24.80)

1080

(42.51)

2770

(109.0
5)

LC + 490

(LC
+ 19.29)

1130

(44.48)

62

(2.44)
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7 Installation
7.1 Isolation pour les unités moyennes
Cette section s'applique uniquement aux isolations destinées aux unités de
taille moyenne. Voir le chapitre Introduction pour le dimensionnement. Sur le
panneau d'isolation arrière des isolations de taille moyenne, découpez des
trous pour les tirants et la barre support.

Sur le panneau d'isolation arrière des isolations de taille moyenne/grande,
découpez des trous pour les tirants et la barre support.

7.1.1 Installation

 AVERTISSEMENT Risque de blessures personnelles.

Portez un équipement de protection individuelle lorsque vous manipulez les panneaux isolants.

Il existe quelques modèles différents d'isolation dans la gamme de taille moyenne. Chaque étape de
l'instruction montre des variantes du modèle. Suivez celui qui correspond à l'isolation réelle de votre
échangeur thermique à plaques et joints.

La tuyauterie n'est pas représentée sur les illustrations.

Dans le cas d'une conception avec verrous, serrez les verrous entre les panneaux lorsque cela est
approprié dans la séquence d'assemblage.

Dans le cas d'un modèle avec vis, serrez les vis entre les parties du panneau isolant lorsque cela est
approprié dans la séquence d'assemblage.

1 Mettez le bac en place.

2 Installez l'échangeur thermique à plaques et
joints et raccordez toutes les tuyauteries
conformément à la documentation et aux
publications séparées.

200002797-5-FR 23
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3 Assemblez les pièces du panneau d'isolation
avant en commençant par le bas.

4 Assemblez le panneau d'isolation latéral
gauche.
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5
 REMARQUE

Cette étape est uniquement valable pour
les conceptions d'isolation avec des
parties de panneau d'isolation arrière.

Passez à l'étape suivante si vous ne
disposez pas de ces pièces pour votre
échangeur thermique à plaques et joints.

Assemblez les pièces du panneau d'isolation
arrière en commençant par le bas.

6 Assemblez le panneau d'isolation latéral
droit.

200002797-5-FR 25
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7.2 Isolation des grandes unités
Cette section s'applique uniquement aux isolations destinées aux unités de
grande taille. Voir le chapitre Introduction pour le dimensionnement. Sur le
panneau d'isolation arrière des isolations de grandes dimensions, découpez
des trous pour les tirants et la barre support.

Sur le panneau d'isolation arrière des isolations de taille moyenne/grande,
découpez des trous pour les tirants et la barre support.

7.2.1 Installation

 AVERTISSEMENT Risque de blessures personnelles.

Portez un équipement de protection individuelle lorsque vous manipulez les panneaux isolants.

 REMARQUE

Il est recommandé d'être deux personnes pour assembler l'isolation.

L'échangeur thermique à plaques et joints présenté dans les illustrations n'est qu'un exemple de
produit où la grande isolation est utilisée.

La tuyauterie n'est pas représentée sur les illustrations.

Les verrous ne sont pas représentés sur les illustrations car leur quantité et la position varient entre
les différents modèles d'échangeurs thermiques à plaques et joints.

Serrez les verrous entre les panneaux lorsque cela est approprié dans la séquence d'assemblage.

1 Mettez le bac en place.

2 Installez l'échangeur thermique à plaques et
joints et raccordez toutes les tuyauteries
conformément à la documentation et aux
publications séparées.

200002797-5-FR26
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3 Assemblez les pièces du panneau d'isolation
avant en commençant par le bas.

4 Assemblez le panneau d'isolation latéral
gauche.
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5
 REMARQUE

Cette étape est uniquement valable pour
les conceptions d'isolation avec des
parties de panneau d'isolation arrière.

Passez à l'étape suivante si vous ne
disposez pas de ces pièces pour votre
échangeur thermique à plaques et joints.

Assemblez les pièces du panneau d'isolation
arrière en commençant par le bas.

6 Assemblez le panneau d'isolation latéral
droit.
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7 Assemblez le panneau d'isolation supérieur.
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